

















Online pohlad

@ Nahravanie UloZenie videozdznamu

@ RozliSenie Kliknite pre zmenu rozlienia SD, FHD

@ Nastavenia Kliknite pre vstup do nastavenia, aj napr. poplach a svetla
@ Zvuk / Bez zvuku Kliknite pre aktivaciu alebo deaktivaciu zvuku

(@ Snimek UloZenie snimky z online nahladu

Obojsmer. zvuk

Aktivacia mikrofénu pre obojsmerny prenos zvuku
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Aktivujte "Motion Detection/Detekcia
pohybu" a nastavte citlivost.

Ak zapnete "Alarm Siren/Siréna

alarmu" (v nastaveni zvuku) alebo "Alarm
Flash/Blikanie pri poplachu" (v nastaveni
osvetlenia), kamera bude vydavat
zvukovy poplach alebo LED svetlo bude
blikat pri detekcii pohybu.



Al Analyza & Notifikacia Aktivna zona

Videa budu nahrané nielen v aktivnej zéne ale
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NocCny rezim Filtrovanie videa

"Infrared mode/Infracerveny mod"” je Lo s I 1%t
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Zdielanie kamery
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Share Device sharing

Please use the Homeguardsmart App to scan
the QR code below to add a camera

Admin Info

Xoxoo@gmail.com
ook x00@gmail.com

 Device sharing
TR C S S i L

© The QR code will expire at 14:31, 21/07/2021

@ Permissions

The invitee can watch the live stream and
recorded videos.

How to add shared devices?

@ Theinvitee needs to download and install
Homeguardsmart

@ o tothe app homepage, clck on the *+"

r
'

sign in the upper right corner, and select
\ j \ *Add friend's device". j

@ Add a new device

N
2 Add Friend's Device |

@ Kliknite na "Device sharing/
Zdielanie zariadenia", a zobrazi sa
QR kod pre zdielanie.

Na druhom teleféne kliknite po
registracii atd. na "Add Friend's
Camera/Pridanie kamery priatela",
oskenujte QR kdd, potom potvrdte
a pripojenie kamery je kompletné.
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Sprava viacerych zariadeni
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(1) Kliknite na " + " pre pridanie viacerych

zariadeni.

® Nastavenim rozdelenia obrazovky je

mozné sledovat online video z viacerych
kamier naraz.

* Odporucame silné Wi-Fi pripojenie pri ndhlade viacerych zariadeni.



Resetovanie kamery Ukladanie suborov

Micro SD karta Zadarmo 30 dni na Bezpecnostny plan zahfma:
Stlacte pomocou Uzkeho nastroja "P" bod pre
@ Vsuiite microSD kartu a pockaite niekolko sekund doku S
Tlagidlo napé&janie @ Dvojitym stladenim tlatidla Napajanie sa sa neozve "SD card detected’, alebo moZete R 30ani
kamera resetuje a aktivuje méd nového skontrolovat stav microSD karty v "Advanced Setting/ N —— v v
Otvor pre resetovanie pripojenia. Pokrocilé nastavenia". Ak nie je zobrazena vyskuSajte
vypnut a zapnut kameru. Lokalne nahravanie* 7 Vi
Nahravanie na Cloud Notfikécia pri pohybe v v
© Zadarmo 3 dni na pravidelné ukladanie. Veetky noffikdcie v
@® Zadarmo 30 dni na Bezpecnostny plan Pokrogila detekcia objektu 7
Nastavitelné Aktivne zény Vv
Al analyza Vi

(ludia, zvierats, vozidia, baliky)

* Je nutné potvrdenie platenia po uplynuti danej doby



Umiestnite / Upevnite vase kamery
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Kameru mézete volne umiestnit alebo pripevnit pomocou
drziaka k stene. Umiestnite kameru na mieste s dobrym
vyhladom a silnym Wi-Fi signalom.

@ Pripevnite drziak na danu stenu a upevnite kameru.

® Zafixujte drziak.

©® Upevnite kamery priblizne 2m nad zemou. Postupne naklapajte dole pre uchytenie do polohy priblizne ako na obrazku
nizSie. Najlepsi uhol je 15 °. Umiestnite kameru tak aby nezaznamenavali dopravu, to spdsobuje velmi rychle vybijanie
batérie. Senzor na detekciu pohybu detekuje pohyb priblizne 1,5 az 6 metrov od kamery.

7ft

25ft
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FAQ - rychle otazky a odpovede

Q: Co mo6zem robit, ak kamera nefunguje?
A: 1. Prosim otvorte gumovy kryt na kamere, najdite dierku oznacenu "P", vlozte do nej pin a drzte 5 sekund pre restartovanie kamery.
2. Dvakrat Kliknite na napéjacie tlacidlo kamery pre resetovanie do zakladného nastavenia a nastavte ju znova.

Q: Co mdzem robit pokial nie je mozné sa pripojit ku kamere?

A: 1. Skontrolujte, ¢i je kamera dobita a zapnuta.

2. Skontrolujte, Ze je Wi-Fi router s podporou siete 2,4 GHz a mobilny telefén je na fiu pripojeny, nesmie byt na 5 GHz.

3. Skontrolujte, Ze zadavate spravne heslo a pripajate k spravnej Wi-Fi sieti.

4. Prilozte kameru a mobilny telefén blizsie k Wi-Fi routeru.

5. V aplikacii prejdite na hlavni domovsku stranku a kliknite na "+" pre pridanie novej kamery a postupuijte dalej podla aplikacie.

Q: Pre¢o nedostavam notifikacie ohfadom detekcie pohybu?

A: 1. Prejdite v telefone do nastavenia aplikacii -> Notifikacia -> Homeguardsmart aplikacie -> zapnite "Notifikacia".
2. Prejdite v aplikacii na hlavnu stranku -> Nastavenie -> Notifikacia -> zapnite "Notifikacia".

3. Skontrolujte ¢&i je aktivna funkcia "Motion Detection/Detekcia pohybu" v aplikacii.

4. Vypnite a zapnite vas domaci router a skontrolujte Ze je signal silny. Pridajte kameru eSte raz.
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FAQ - rychle otazky a odpovede

Q: Preco nie je nazov WiFi siete vyplneny ked k nej pripajam kameru?
A: Na zariadeniach Apple s verziou iOS13 a vysSou je nutné zapnut/povolit GPS lokaciu pri pouzivani aplikacie. Niektoré
zariadenia s Android systémom toto vyzaduju tiez.

Q: Ako daleko ma byt kamera umiestnena od WiFi routera?

A: Podla teoretickych hodnét je odsah WiFi v otvorenom nezaruSenom priestore az 220. Bohuzial pri zaruSeni av okoli
elektromagnetickych zariadeni sa tato hodnota razantne znizuje. Pokial je v danom mieste kde ma byt kamera
inStalovana signal WiFi napr. na mobilnom teleféne stabilny a silny tak bude aj na kamere.

Q: Aky je najdIh$i €as na natacanie videa pri detekcii?
A: 1.V automatickom mode max. 3 minuty.
2.V aplikacii je mozné kazdé video nastavit na 10s, 15s aleb 20s.

Q: Ako rychlo filtrovat videa podla kategdrie?

A: Kliknite na ikonu v favom hornom rohu v zozname videi. Tu je na vyber niekolko kategdrii, zvolte, a oznacte videa na
prehranie, potom zvolte "Save/Ulozit" pre prehranie.
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FAQ - rychle otazky a odpovede

Q: Co mohu délat pokud nebyla microSD karta detekovana?

A: 1. Karta musi mit minimalni rychlost 10MB/s, doporu¢ena je 64GB nebo 128 GB s rychlosti 30MB/s.

2. Ylodtezkarkada idanteny bdykidyZapreddpriusySile \SRea8Ddetactedtdthdt] Ranlalyfite trily $ie thkt ddoretak kameru vypnéte ,
vypnéte , znovu viozte kartu a znovu zapnéte a zkontrolujte stav v aplikaci.

3. Pokud stale neni detekovana, prosim vyzkousejte ji formatovat a vlozit znovu.

4. VVyzkousejte jinou kartu.

Q: Pro€ se baterie kamery vybiji pfili$ rychle?

A: 1. Cim déle kamera pracuje, tim rychleji se baterie vybiji. Doporuéujeme redukovat detekci pohybu a Gasté
sledovani.

2. Pokud dostavate pfilis mnoho notifikaci o alarmech, prosim zmérite citlivost z "High/Vysoka" na "Low/Nizka"
nebo nastavte Aktivni zény pro upfesnéni detekéni plochy.

3. Je mozné zménit Uhel zaméfeni kamery. Napf. at kamera pfimo nesleduji bazén, stromy, dopravu apod.

4. Baterie se také vybiji Castéji v chladném prostredi.
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Specifikacia

ltem Description
Image Sensor 1/2.8" Progressive Scan CM0S
Viewing Angle 120° Wide Angle
Battery Life Up to 6 Months
Power Source Rechargeable 9000 mAh Lithium Battery
Weatherproof IP66 Rated
Color Night Vision Up to 43ft/13 m
Al Function Human/Vehicle/Pet/Package Detection

Video Quality
Frame Ratte

Video Compression
Siren

Two-way Talk
Smart Alert
Battery Recharging
Operating Temp
Operating Power
Dimensions & Weight
Storage Options
Warranty

Super HD 3MP (2304 x 1296 pixels )
Max 15 fps

H.265

90 dB+

Microphone & Speaker

Yes

Micro USB Cable

-10°C-45°C

DC5V/ 1.5A, < 2.23W

79 x 115 x 54 mm, 500g

MicroSD Card Up to 1286B&Cloud Recording Storage
24 Months
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BezpecCnostné opatrenia

a) Nekladte Ziadne tazké alebo ostré predmety na zariadenie.

b) Nevystavujte zariadenie priamemu slnecnému a tepelnému Ziareniu, nesmie byt zakryté.

c) Nevystavujte zariadenie prostrediu s vy8Sou alebo niZSou teplotou ako je teplota odport¢ana.

d) Nevystavuijte zariadenie praSnému a vihkému prostrediu cez 85% vratane dazd'a a kvapalin. (okrem HGFLCxxx)

e) Nepouzivajte Ziadne korozivne Cistiace prostriedky na Cistenie zariadenia.

f) Nevystavuijte zariadenie silnému magnetickému alebo elektronickému ruseniu.

g) Nepouzivaijte iné napajacie adaptéry nez tie, ktoré st sucastou vybavy daného zariadenia. Dodany napajaci zdroj moZe byt zapojeny iba do
elektrického rozvodu, ktorého napétie zodpoveda Udajom na typovom Stitku zdroja.

h) Nenechavajte napajaci adaptér na miestach s nizSou teplotou horenia a na ¢astiach fudského tela pretoze adaptér sa zahrieva a méize sposobit
zranenie.

i) Nepouzivajte zariadenie pri konzumécii jedla alebo pitia.

j) Ponechavajte zariadenie mimo dosahu deti.

k) Uzivatel nie je opravneny rozoberat zariadenie ani vymiefiat Ziadnu jeho sicast. Pri otvoreni alebo odstraneni krytov, ktoré nie st originalne
pristupné, hrozi riziko Grazu elektrickym pridom. Pri nespravnom zostaveni zariadenia a jeho opétovnom zapojeni sa taktieZ vystavujete riziku irazu
elektrickym pridom. V pripade nutného servisného zasahu sa obracajte vyhradne na kvalifikovanych servisnych technikov.
1) V pripade, Ze zariadenie bolo po urciti dobu v prostredi s nizSou teplotou ako -10 ° C, nechajte zariadenie viac ako jednu hodinu vypnuté v miestnosti
s teplotou +10 ° C do + 40 ° C. AZ potom ho mdzZete zapnut.
m) Zaruéné opravy zariadeni uplatfiujte u svojho predajcu. V pripade technickych problémov a otazok kontaktujte svojho predajcu.

n) Pre domacnosti: Uvedeny symbol (preskrtnuty k6§) na vyrobku alebo v sprievodnej dokumentacii znamena, Ze pouzité elektrické alebo elektronické
zariadenia nesmu byt likvidované spolocne s komunalnym odpadom. Za Gicelom spravnej likvidacie zariadenia ho odovzdajte na uréenych zbernych
miestach, kde bude prijaté zdarma. Spravnou likvidaciou tohto zariadenia pomézete zachovat cenné prirodné zdroje a napomahate prevencii potencialnych
negativnych dopadov na Zivotné prostredie a fudské zdravie, ¢o by mohli byt déisledky nespravne;j likvidacie odpadov. Dalsie podrobnosti si vyZiadajte od
miestneho Uradu alebo najblizSieho zberného miesta. Pri nespravne;j likvidacii tohto druhu odpadu méizu byt v stlade s narodnymi predpismi udelené
pokuty. Informacie pre uzivatelov k likvidacii elektrickych a elektronickych zariadeni (firemné a podnikové pouZitie): Pre spravnu likvidaciu elektrickych a
elektronickych zariadeni si vyZiadajte podrobné informacie u Vasho predajcu alebo dodavatefa. Informacie pre uzivatelov k likvidacii elektrickych a
elektronickych zariadeni v ostatnych krajinach mimo Eurdpskej tnie: Vy3sie uvedeny symbol (preSkrtnuty kéis) je platny iba v krajinach Eurépskej unie. Pre
spravnu likvidaciu elektrickych a elektronickych zariadeni si vyziadajte podrobné informacie u Vasich tradov alebo predajcu zariadenia. VSetko vyjadruje
symbol preciarknutého kontajnera na vyrobku, obale alebo tlacenych materialoch.

o) Nie je uréené na pouzivanie v blizkosti vody, napr. pri vani, umyvadle, dreze, vylevky, vo vlhkej pivnici alebo pri bazéne.(okrem HGFLCxxx)

DalSie opatrenia:

Dodrzuijte pravidla pre pracu s elektrickymi pristrojmi a privodnu elektrickt $ntru zapajajte len do prislusnych elektrickych zasuviek. UzZivatel
nie je opravneny rozoberat zariadenie ani vymiefiat Ziadnu jeho sticast. Pri otvoreni a ebo odstraneni krytov, ktoré na to n e su originalne
uréené, hrozi riziko trazu elektrickym pradom. Pri nespravnom zostaveni zariadenia a jeho opatovnom zapojeni sa taktiez vystavujete riziku
urazu elektrickym prudom.

Vyhlasenie o zhode:

Tymto INTELEK.CZ s.r.o. vyhlasuje, Ze radiového zariaden a HGWBC356, HGWBC-356, HGWBCxxx je v souladu s smemici 2014/53/EU.
Zaruéna doba na produkt je 24 mesiacov, pokiaf nie je stanovena inak. Toto zafizeni Ize pouZivat v nasledujicich zemich, viz. tabulka nize.

RoHS:

Suciastky pouzité v pristroji splfiuju poziadavky o obmedzeni pouzivania nebezpecnych atok v elektrickych a e ektron ckych zariadeniach a st
v sllade so smernicou 2011/65/EU. Vyhlasenie k RoHS mozno stiahnut na webe www.iget.eu.

Vyhradny vyrobca/dovozca produktov iGET(Homeguard) pre EU:

INTELEK.CZ s.r.0., Olivova 2096/4, Nové Mésto - Praha 1, 110 00, Czech Republic
WERB: http://www.iget.eu

SUPPORT: http://www.iget.eu/helpdesk

Copyright © 2022 INTELEK.CZ s.r.0. V3etky prava vyhradené.
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